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Tento dokument sliZi Cisto na potrebu dokumentacie a institiicie nenest nijaki zodpovednost’ za jeho obsah

»B NARIADENIE KOMISIE (EHS) ¢. 1964/82
z 20. jula 1982

ustanovujuce podmienky poskytovania osobitnych vyvoznych nahrad na urcité kusy vykosteného
misa hovidzieho dobytka

(UL L 212, 21.7.1982, str. 48)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Datum
»MI1  Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3169/87 z 23. oktobra 1987 L 301 21 24.10.1987
»M2  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2469/97 z 11. decembra 1997 L 341 8 12.12.1997
»M3  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1452/1999 z 1. jula 1999 L 167 17 2.7.1999
»M4  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1470/2000 z 5. jala 2000 L 165 16 6.7.2000
»MS  Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2772/2000 z 18. decembra 2000 L 321 35 19.12.2000

»M6  Nariadeniec Komisie (ES) ¢. 1713/2006 z 20. novembra 2006 L 321 11 21.11.2006
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NARIADENIE KOMISIE (EHS) & 1964/82
z 20. jila 1982

ustanovujiuce podmienky poskytovania osobitnych vyvoznych
nahrad na urcité kusy vykosteného misa hovidzieho dobytka

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho hospodarskeho spolo-
Censtva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 805/68 z 27. jina 1968
o spolo¢nej organizacii trhu s hovddzim a telacim mésom (1), naposledy
zmenené a doplnené Aktom o pristipeni Grécka a najmé na jeho ¢lanky
18 ods. 6 a 25,

ked’Ze nariadenic Rady (EHS) ¢&. 885/68 (%), naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (EHS) ¢&. 427/77 (3), ustanovilo vSeobecné
pravidld poskytovania vyvoznych nahrad a kritérid na stanovenie ich
vysky;

ked’ze vzhladom na situdciu na trhu, hospodarsku situaciu v sektore
hovadzieho a telacicho mésa a rozsahu predaja urCitych produktov
tohto sektora by sa mali urcit podmienky, ktorymi sa riadi vyplacanie
osobitnych vyvoznych nahrad; kedze by sa mali ustanovit najméi
podmienky pre urcité kusy mésa ziskaného vykostenim zadnych Stvrti
samcieho hovidzieho dobytka;

kedze na ucel splnenia tychto cielov by sa mal zaviest osobitny
kontrolny proces; ked’Zze sa mdze overovat’ povod produktu na zaklade
osvedcenia podla vzoru prilohy k nariadeniu Komisie (EHS) ¢. 32/82 zo
7. januara 1982 ustanovujicemu podmienky poskytovania osobitnych
vyvoznych nahrad na telacie a hovédzie miso (*), naposledy zmene-
nému a doplnenému nariadenim (EHS) ¢&. 752/82 (°);

kedze by sa malo ustanovit, Ze poskytnutic osobitnej nahrady je
podmienené tym, ze vSetky kusy méisa ziskané vykostenim zadnych
Stvrti a podliehajuce kontrole musia byt vyvezené, okrem urcitych
vedl'ajSich produktov, ktoré¢ sa mézu predavat’ v spoloCenstve;

ked’ze pokial’ ide o lehoty a dokaz o vyvoze, malo by sa odkazovat na
ustanovenia nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2730/79 z 29. novembra 1979
ustanovujuceho spolocné podrobné pravidla na uplatiiovanie systému
vyvoznych nahrad na polnohospodarske produkty (°), naposledy zmene-
ného a doplneného nariadenim (EHS) ¢&. 202/82 (7);

ked’ze na ucel hladkého fungovania opatreni zavedenych tymto naria-
denim by prevadzkovatelia, ak si to Zelaji, mali mat’ moznost’ vyuzivat
ustanovenia ¢lanku 5 nariadenia Rady (EHS) ¢. 565/80 zo 4. marca
1980 o vyplacani vyvoznych nahrad vopred, pokial ide
o pol'nohospodarske produkty (%);

ked’ze uplatiiovanie opatreni tykajicich sa skladov zasob s potravinami
urenych v ¢lanku 26 nariadenia (EHS) ¢. 2730/79 je nezluditelné
s cielom tohto nariadenia; ked’ze preto nie su potrebné ustanovenia
na uplatiiovanie opatreni uvedenych v predmetnom ¢lanku 26 na dané
produkty;

() U. v. ES L 148, 28.6.1968, s. 24.
() U. v. ES L 156, 4.7.1968, s. 2.
() U. v. ES L 61, 53.1977, s. 16.
) U.v.ES L4, 8.1.1982, s. 11.
() U. v. ES L 86, 1.4.1982, s. 50.
() U. v. ES L 317, 12.12.1979, s. 1.
() U.v. ES L 21, 29.1.1982, s. 23.
() U. v. ES L 62, 7.3.1980, s. 5.
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kedze vzhl'adom na osobitni povahu tejto ndhrady by sa nemala
povolit’ ziadna zamena a mali by sa zabezpecit’ prostriedky identifikacie
danych produktov;

kedZze by sa mala stanovit metdda, ktorou clenské Staty oznamia
Komisii mnozstva produktov, na ktoré boli poskytnuté osobitné
vyvozné nahrady;

ked’ze Riadiaci vybor pre hovidzie a telacie méso nepredlozil svoje
stanovisko v lehote stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clénok 1

Jednotlivo balené kusy bez kosti z erstvych alebo chladenych prednych
Stvrti a zadnych Stvrti dospelych bykov s priemernym obsahom chudého
maisa 55 % alebo vy$S§im maju za podmienok uvedenych v tomto naria-
deni narok na osobitné vyvozné nahrady.

Na ucely tohto nariadenia:

— sa pod pojmom ,,predné Stvrte” rozumeju neoddelené predné Stvrte,
definované v doplnujicich pozndmkach 1.A pism. d a pism. e ku
kapitole 2 kombinovanej nomenklatiry, priamy diel alebo diel
,»Pistola“.

— sa pod pojmom ,,zadné $tvrte” rozumeju neoddelené alebo oddelené
zadné Stvrte definované v dopliujucich poznamkach 1.A pism.
f a pism. g ku kapitole 2 kombinovanej nomenklatiiry s najvyssim
poctom osem rebier alebo osem parov rebier, priamy diel alebo diel
,,Pistola‘.

Clanok 2

1. Prevadzkovatel' predlozi prislusnym organom uréenym clenskymi
Statmi vyhlasenie, v ktorom uvedie svoj zamer vykostit’ bud’ predné
Stvrte alebo zadné Stvrte definované v ¢lanku 1 za podmienok tohto
nariadenia a vyviezt celé mnozstvo ziskanych vykostenych kusov
podla clanku 6, pricom kazdy kus bude zabaleny jednotlivo.
PMS —— <«

2. Vyhléasenie popisuje a uvadza mnozstvo produktov, ktoré maju
byt vykostené.

Sprevadza ho certifikat, ktorého vzor je pripojeny k nariadeniu (EHS) ¢.
32/82, vydané v sulade s ustanoveniami prvej vety ¢lanku 2 ods. 2
uvedeného nariadenia. Neuplatiujii sa vSak poznamky B a C a kolénka
11 uvedeného certifikatu. Ustanovenia ¢lanku 3 uvedeného nariadenia
su uplatnitel'né mutatis mutandis, az kym sa produkty nedostanti pod
dohl'ad, ako je uvedené v odseku 3.

3. Na zéklade prijatia vyhlasenia prisluSnymi orgdnmi, ktoré v fiom
uvedd datum prijatia, P M2 Stvrte € ,ktoré sa maju vykostit, sa
dostani pod dohl'ad tychto organov, ktoré stanovia CistG hmotnost’
produktov a uveda ju v policku 7 certifikatu uvedeného v odseku 2.

Clénok 3

Obdobie, v ramci ktorého musia byt P M2 Stvrte <« vykostené, je,
s vynimkou okolnosti vys$sej moci , 10 pracovnych dni od datumu
prijatia vyhlasenia uvedeného v ¢lanku 2.
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Clanok 4

1. Po vykosteni prevadzkovatel predlozi na uradné schvalenie
prislusnému organu jeden alebo viacero vzorov ,.certifikatov na vyko-
stené maso®, ktoré su uvedené v prilohe I a prilohe II a na ktorych bude
v kolénke 7 zapisané Cislo certifikdtu uvedené v €lanku 2 ods. 2.

2. Pocet ,certifikdtov pre vykostené miso“ sa uvedie v policku 9
certifikdtu uvedeného v ¢lanku 2 ods. 2 Toto neskor uvedené osved-
Cenie sa riadne vyplnené posle administrativnymi cestami organu zodpo-
vednému za vyplatenie vyvoznych nahrad, ked ,certifikaty pre vyko-
stené miso“ zodpovedajuce celému mnozstvu vykosteného misa zo
»M2 Stvrte €, ktoré bolo uvedené pod dohlad, boli potvrdené
v stlade s odsekom 1.

3. ,Certifikaty pre vykostené miso“ sa musia predlozit’ po splneni
colnych formalit uvedenych v ¢lanku 5.

4.  Vykostenie a colné¢ formality sa vykonavaju v clenskom State,
v ktorom boli zvieratd zabité.

Clénok 5

1. Colné formality pri vyvoze zo spolocenstva pre dodavky uvedené
v ¢lanku 36 nariadenia Komisie (ES) ¢. 800/1999 (1) alebo pre vyrobky
zaradené do postupu uveden¢ho v ¢lanku 5 nariadenia (EHS) €. 565/80
budu splnené v Clenskom State, v ktorom je prijaté vyhlasenie uvedené
v Clanku 2.

2.V kolénke 11 ,certifikat pre vykostené miso* uvedu colné trady
referencné Cisla a datumy vyhlaseni uvedenych v clanku 5 (4) naria-
denia (ES) ¢. 800/1999.

3. Po splneni colnych formalit tykajicich sa kusov uréenych na
vyvoz sa ,certifikat pre vykostené méso“ odosle administrativnou cestou
agenture zodpovednej za zaplatenie vyvoznych nahrad.

Clénok 6

1.  Okrem pripadov vysSej moci sa osobitné nadhrady poskytuju
v zavislosti od vyvozu celkového mnozstva kusov ziskanych vykosto-
vanim pod dohladom v stlade s ¢lankom 2 (3), a ktoré su uvedené
v certifikate(och) ustanovenom(ych) v ¢lanku 4 (1).

2. Prevadzkovatelia st vSak opravneni nevyvazat' celé mnozstvo
kusov ziskanych vykostovanim zadnych Stvrti.

Ak mnozstvo, ktoré ma byt vyvezené, predstavuje najmenej 95 %
celkovej hmotnosti kusov ziskanych vykostovanim pod dohladom
v sulade s ¢lankom 2 (3), osobitna nahrada je splatna.

Ak mnozstvo, ktoré ma byt vyvezené, predstavuje menej ako 95 %, ale
najmenej 85 % celkovej hmotnosti kusov ziskanych vykostovanim,
splatna osobitna nahrada sa znizi.

O ciastke, o ktorti bude sadzba zniZena, sa rozhodne pri urCovani alebo
zmene sadzby prislusnej nahrady. Toto sa ustanovuje najmé na zaklade
hodnoty réznych kusov, ktoré pravdepodobne ostant na trhu spolocen-
stva.

() U. v. ES L 102, 17.4.1999, s. 11.
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3.  Kosti, velké slachy, chrupavky, kusy tuku a dalSie odrezky
z vykostovania mézu byt uvedené na trh v ramci spoloCenstva.

4.  Prevadzkovatelia, ktori maju v timysle vyuzit jednu z moznosti
ustanovenych v odseku 2, to musia uviest vo svojich vyhlaseniach
ustanovenych v ¢lanku 2 (1).

Okrem toho musi byt v certifikate(och) ustanovenom(ych) v ¢lanku 4
(1) uvedené:

— v kolonke 4 celkova ¢ista hmotnost’ kusov ziskanych vykostovanim
a vo vhodnych pripadoch zaznam:

»— Uplatnenie ¢lanku 6 (2) nariadenia (EHS) ¢. 1964/82 — alter-
nativa 95 %"

alebo

»— Uplatnenie ¢lanku 6 (2) nariadenia (EHS) ¢. 1964/82 — alter-
nativa 85 %"

— v kolénke 6 cCista hmotnost, ktora ma byt vyvezena.

Clenské §taty mozu obmedzit' pocet druhov kusov, ktoré sa prevadzko-
vatelia rozhodnt nevyvazat, na dva z jedného vykost'ovania.

5. Ak je vyvazané mnoZstvo menSie neZ hmotnost uvedena
v kolonke 6 certifikatu(ov) ustanoveného(ych) v ¢lanku 4 (1), osobitna
nahrada sa znizi. Percentudlne zniZenie je:

— pétnasobkom percentualneho rozdielu hmotnosti, ak sa zisti, Ze
rozdiel medzi vyvazanou hmotnostou a hmotnostou uvedenou
v kolonke 6 certifikatu(ov) ustanoveného(ych) v ¢lanku 4 (1) nepre-
sahuje 10 %,

— v ostatnych pripadoch 80 % sadzby néhrady na vyrobky, na ktoré sa
vztahuje KN kod 0201 30 00 91 00 alebo 0201 30 00 91 20, uplat-
nitelnej v dent uvedeny v kolénke 21 vyvozného povolenia, na
zéaklade ktorého boli splnené tradné nalezitosti uvedené v clanku
5 (1) alebo 26 (1) nariadenia (ES) ¢. 800/1999.

Sankcia ustanovena v ¢lanku 51 (1) a) nariadenia (ES) ¢. 800/1999 sa
neuplatiiuje v pripadoch, na ktoré sa vztahuje tento odsek.

Clénok 7

>M2 1. €4 Odline od ¢lanku 4 ods. 2 m6zu €lenské Staty zabez-
pecit:

— aby spolu s certifikditom uvedenym v ¢lanku 2 (2) bol vydany jeden
wcertifikat pre vykostené méso“ vztahujici sa na celé mnozstvo
méisa ziskané vykostenim,

— aby sa tieto dve osvedcenia predkladali sti¢asne po splneni colnych
vyvoznych formalit,

— aby sa tieto dve osvedcenia posielali sicasne za podmienok ustano-
venych v ¢lanku 5 ods. 3.
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Clanok 8

Clenské S§taty urdia podmienky pre dohlad a nasledne informuju
Komisiu. Prijma vSetky potrebné opatrenia na to, aby nebola mozna
zamena danych produktov, najméd zabezpeCenim identifikdcie kazdého
kusa misa. Akékol'vek miso, na ktoré sa nevztahuje toto nariadenie,
s vynimkou bravéového misa, sa nesmie nachadzat’ v miestnosti, kde sa
uskutociiuje vykostovanie, pocas vykostovania, upravy alebo balenia
daného maésa.

Vrecia, kartony alebo iny obalovy material, do ktorého sa umiestiuju
vykostené kusy, Giradne zapecatia prislusné organy a uvedd udaje umoz-
nujuce identifikdciu vykosteného mésa, najmd Cistat hmotnost, druh
a pocet kusov a vyrobné ¢islo.

Vykostovanie prednych Stvrti a zadnych Stvrti v rovnakom case
a rovnakej vykostovacej miestnosti je zakazané.

Clanok 9

Pre certifikaty ustanovené v ¢lanku 4 (1) schvalené prislusnymi tradmi
kazdy stvrtrok a tykajuce sa vykostenych kusov ziskanych zo zadnych
Stvrti Clenské Staty oznamia v druhom mesiaci nasledujicom po kazdom
Stvrtroku nasledujice tdaje:

— celkovu ¢istt hmotnost’ uvedent v certifikatoch, na ktoré sa vzta-
huju pripady ustanovené v Clanku 6 (1),

— celkovu ¢ista hmotnost’ uvedent v certifikatoch, na ktoré sa vzta-
huju pripady ustanovené v ¢lanku 6 (2) — alternativa 95 %,

— celkovu ¢istit hmotnost’ uvedent v certifikatoch, na ktoré sa vzta-
hujt pripady ustanovené v ¢lanku 6 (2) — alternativa 85 %.

Clénok 10

Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ 2. augusta 1982.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatiteIné vo
vSetkych Clenskych Statoch.
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vz
PRILOHA I
EUROPSKE SPOLOCENSTVO

1. Vyvozca (celé meno a Uplné adresa) CERTIFIKAT

na vykostené méso zo zadnych stvrti dospelych samcov

hovadzieho dobytka
cislo
nariadenie (EHS) ¢. 1964/82
2. VYDAVAJUCA AGENTURA

POZNAMKY

A. Méaso musi byt popisané v stlade s nomenklattrou pouzivanou pre vyvozné néhrady a kazdy kus masa musi byt zabaleny samostatne.

B. Tento certifikat musi byt predioZeny na zapogitanie na colnom Urade, kde sa na kazdu dodavku vybavuju colné formality na vyvoz alebo na umiestnenie do
skladu alebo do bezcolnej zény.

C. Po kaZzdom &iastkovom zapogitani musi dotknuty colny drad tento certifikat vrétit' vyvozcovi alebo jeho zastupcovi a poslat ho agentire zodpovednej za
vypléacanie vyvoznych néhrad, ked bolo zapogitané celkové mnozstvo masa.

3. Dopravny prostriedok (nepovinné)

5. Podpolozka kombinovanej 6. Cista hmotnost (kg)

4. Poget baleni — popis mésa
Pop nomenklatury

7. Cisla a datumy certifikatov na hovadzie méso z dospelych samcov hovadzieho dobytka

8. CERTIFIKAT VYDAVAJUCEHO ORGANU
Dolupodpisany tymto prehlasujem, Ze vy&Sie popisané méso pochadza zo zadnych $tvrti dospelych samcov hovadzieho dobytka.

Pouzité pecate alebo plomby: pocet: znadky:
Sériové ¢isla uvedené na obaloch:
Miesto: Datum: Podpis: Odtladok peciatky alebo petat:

9. VYPLNI COLNY URAD, V KTOROM SA VYBAVUJU FORMALITY NA VYVOZ ALEBO UMIESTNENIE DO SKLADU ALEBO DO BEZCOLNEJ ZONY

10. MnoZstva mésa 11. Cislo a datum colného dokladu a ked je to vhodné, platobné vyhlasenie:
Podpis a odtlacok peciatky colného tradu

A. Celkové mnozstvo

B. Zapotitané

PokraCovanie na d'alSej strane.
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VM2

10. MnoZstva masa

14. Cislo a datum colného dokladu a ked je to vhodné, prehlasenie o zaplateni:
Podpis a odtlacok pediatky colného tradu

A. Zostatok

B. Zapocitané

A. Zostatok

B. Zapocitané

A. Zostatok

B. Zapotitané

A. Zostatok

B. Zapocitané

A. Zostatok

B. Zapocitané

A. Zostatok

B. Zapocitané
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M2

PRILOHA 1T
EUROPSKE SPOLOCENSTVO
1. Vyvozca (celé meno a adresa) CERTIFIKAT
na vykostené miso z prednych stvrti dospelych samcov
hovadzieho dobytka
cislo
nariadenie (EHS) €. 1964/82
2. VYDAVAJUCA AGENTURA
POZNAMKY

A. Méaso musi byt oznadené v stlade s nomenklattrou pouzivanou na vyvozné néhrady a kazdy kus mésa musi byt zabaleny samostatne.

B. Tento certifikat musi byt predloZzeny na zapoGitanie na colnom urade, kde sa pre kazdu dodavku vybavuju colné formality na vyvoz alebo na umiestnenie do
skladu alebo do bezcolnej zony.

C. Po kazdom ¢iastkovom zapocitani musi dotknuty colny Urad tento certifikéat vrétit' vyvozcovi alebo jeho zéstupcovi a poslat’ ho agentire zodpovednej za
vyplacanie vyvoznych nahrad, ked' bolo zapogitané celkové mnoZstvo mésa.

3. Dopravny prostriedok (nepovinné)

4. Podet baleni — oznadenie mésa 5. Podpolozka kombinovanej 6. Cista hmotnost (kg)
nomenklatlry

7. Cisla a datumy certifikatov na hovadzie méso z dospelych samcov hovadzieho dobytka

8. CERTIFIKAT VYDAVAJUCEHO ORGANU
Dolupodpisany tymto vyhlasujem, Ze vyssie popisané méso pochédza z prednych Stvrti dospelych samcov hovadzieho dobytka.

Pouzité pecate alebo plomby: pocet: znadky:
Sériové ¢isla uvedené na obaloch:
Miesto: Datum: Podpis: Odtlagok peciatky alebo pecat'

9. VYPLNI COLNY URAD, V KTOROM SA VYBAVUJU FORMALITY NA VYVOZ ALEBO UMIESTNENIE DO SKLADU ALEBO DO BEZCOLNEJ ZONY

10. MnoZstva mésa 11. Cislo a datum colného dokladu a, ked je to vhodné, platobné vyhlasenie:
Podpis a odtlacok peciatky colného tradu

A. Celkové mnoZzstvo

B. Zapogitané

Pokradovanie na d'al$ej strane.
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VM2

10. MnoZstva masa

11. Cislo a datum colného dokladu a ked je to vhodné, prehlasenie o zaplateni:
Podpis a odtladok pegiatky colného Uradu

A. Zostatok

B. Zapocitané

A. Zostatok

B. Zapocitané

A. Zostatok

B. Zapocitané

A. Zostatok

B. Zapocitané

A. Zostatok

B. Zapocitané

A. Zostatok

B. Zapocitané




